EN LO PRINCIPAL: Querelta. EN EL PRIMER oTROSI: Acompana documeptto. EN
EL SEGUNDO OTROSI: Se tenga presente. EN EL TERCERO oTrosk: =$oli9|ta
diligencias que indica. EN EL CUARTO OTROSI: Solicita notificacién comd indica.
EN EL QUINTO OTROSI: Se tenga presente. EN EL SEXTO OTROSI: Sg tenga
presente.

I
S. J. L. DE GARANTIA DE TALCAHUANO.

Baldo Gatica Valdebenilo, abogado, domiciliado en calle Blanco Encalada N°444,
cuarto piso, oficina 408, Talcahuano, en representacion del Director Nacional de fduanas;
y en conformidad al articulo 189 de la Ordenanza de Aduanas, segin Poder Notarial que
adjunto al Primer Otrosi a US., respetuosamente, digo:

Que, en este acto vengo en presentar Querella Criminal en contra de don César
Anltonio Ramirez Ramirez, cédula nacicnal de identidad N° 16,278.254-1, ignofo profesién
u oficio, domiciliado en calle Huérfanos N®*1178, oficina 224, de fa comuna y ¢iudad de
Santiago, Doctor Carlos Charlin, N°1474, comuna de Providencia, Santiago y en Callao
2870, OF. 705, comuna de Las Condes, Regidn Metropolitana, y en su lidad de
representante legal de EXPORTADORA FRUTTI DI BOSCO LTDA., Rut N°76.320.908-2,
con jos mismo domicilios antes indicados, y en contra de las demas personas que
resulten responsables, por la presunta comisién del delito aduanero previsio y s ncionado
an el articulo 169 de la Ordenanza de la Ordenanza de Aduanas, lo anterior en ptencion a
los siguientes antecedenles de hecho y de derecho:

|.- ANTECEDENTES DE HECHC.

1.- Que, en &l marco de |as actividades ptanificadas para el afo 2017,
dentro del plan integrado de fiscalizacién origen, y amparados en ias Resoluciones
Exentas N°00143 y N°00145, ambas de fecha 00.01.2017, dictadas por Directgr Regional
de la Aduana Melropoliiana, se llevé a efecto una auditoria en las oficinas comprclales de
la Exportador Fruth Di Bosco, Rut N°® 76329 908-2, y Comercializadora Frutt Di Bosco,
Rul 76.302.248-k, ambas con domicilio en calle Huérfanos N°1178, oficina 220-222, de
la comuna y ciudad de Santiago ¥ representadas legalmente por César Antorio Ramirez
Ramirez, ya singulanzo.

2 - Tal auditoria, tuvo como antecedente una denuncia ingresada a este Servicio,
con fecha 28.10.2016, por don Juan Miguel Ovalle Braun, quien en su [calidad de
representante legal de Fruticola Olmué SpA y Servicios Alborada SpA, ambas
domiciliadas en Camino parque Lantafio, N*100, comuna de Chiilan, da cugnta que su
cliente, Comercializadora Frutti di Bosco Limiiada, solicité el re-envasado He fruta de
origen exiranjerc para su poslerior exportacién como fruta de origen chilena por pare de
una sociedad relacionada, a saber, Exporiadora Frutti di Bosco Limitada, ya singularizada,
alterando de esta manera la informacidn sobre el arigen de la fruta y violandojpor tanto la
correspondiente norma de origen aplicables a dichos los productos.

3.- Agrega en su denuncia, que arribé a tal conclusidn a ralz de una revision
interna .destmada a validar y revisar la trazabllidad de los productos al interior de sus
mslglamones. conslatando en relacidn a las operacionss de exportacign de fruta
realizadas por Exportadora Frutti di Bosco Limitada, ya singularizada, ampa adas en los
Declaraciones tnicas de Salida (Dus) N°s 7138801-8, de fecha 01.06.2016 y 7125853-k,
de fecha 24.05 2016, ambas tramitadas en la Aduana de Talcahuano, y cgn puerto de
eamhargue San Vicente, los siguientes anlecedentes

3.1) Antecedentes respecto Dus 7125853-k, de fecha 24.05.2016,

a) Consta de las copias de las gulas de despacho N°s 257285, 257280, 257281 y
257202 emitidas por la agencia de Aduanas Carmen G. Fernandez Polimann y Monica
L. Fernandez Lida,, comercializadora Frutti di Bosco Ltda., envié a nuestras plantas un
conjunto de conlenedores de frambuesa grgénica congelada, cuya proceddncia, si bien
desconacemos, razonablemente entendemos que se trata de frula de proc.edencia
exiranjera dado que en las propias guias de despacho se hace referencia d que ésla se

encuentra asociada a la declaraciones de importacion (DIN) N® 392 -
3920085653-1 y 3920085654k, respechvamenta.po i N



]

b) Consta de los documentos internos de fruticola Olmué SpA denofminados
registro y control de recepcin, la frambuesa organica a que se refiere la|letra a)
anterior, fue recibida en nuestras Instalaciones para su almacenaje en frio con fecha 12
de mayo de 2016. De acuerdo con nuesiros documentos internos de traba;oi la fruta
recibida fue almacenada en diferenies pallets, debidamente identificados,

¢) Posteriormente, segun consta en el documento interno de fruticola Olué SpA
planilla de control y proceso, en relacion con la orden de trabajo de re-envasado de
nominada PO 86267 salicitada por e! cliente Comercializadora Frutli di Bosco Limitada,
se ofectud el re-envasado de las frambuesas orgdnicas que se engontraban

almacenadas en los pallets que en dichas planillas se indica, fruta que corresppnde a 1a
sefialada en la letra b) anterior.

d) Se hace presenie que el proceso de re-envasado se efectia en bolsas
proporcionadas por el cliente en las cuales se imprime el crigen del producto,
indicandose en &ste caso que el producto es chilano.

e) Segun consta de la gula de despacho N*199 emitida por Exportadora Frutti di
Bosco fimitada, empresa relacionada Comercializadora Frulti di Bosco Limitada, se
despachd a la agencia de aduanas Monica Fernandez, para su exporiacién a
Vancouver, Canadd, la fruta re-envasada bajo la orden de trabajo deno inada PO
66267 antes mencionada indicandose expresamente que el origen de dicha fruta es
Chile en circunstancias que no lo es. En la misma gula de despacho se hace referencia
al nomero de booking, nave y Dus N°7125853-k con la que se habria efectuado la
exporiacion de 1a sefialada mercancia.

3.2) Antecedentses respecto Dus 7138801-8, de fecha 01.06.2016

a) Consta de ias copias de tas guias de despacho N°s 257282, 267288 y 257267
emitidas por la agencia de Aduanas Carmen G. Fernandez Pollmann y bnica L.
Fernandez Ltda., que Comercializadora Frutti di Bosco Lida., envid a nuestgs plantas
un conjunto de contenedores de frambuesa organica congelada, cuya procedencia, si
bien desconacemos, razonablemente en tendemos que se trata de fruta de p ocedencia
extranjera dade que en las propias guias de despacho se hace referencia a gque esta se
encuentra asociada a la declaraciones de importacion (DIN} N° 3920085652-3,
3920085797-k y 3920085997-2, respeclivamente.

b) Consta de los documentos intermos de fruticola Olmué SpA dehominados
registro y control de recepcién, ia frambuesa crganica a que se refiere [ia letra a)
anterior, fue recibida en nuestras instalaciones para su aimacenaije en frio con fecha 12
de mayo de 2016 y 25 de mayo de 2016, De acuerdo con nuestros documentos internos
de trabajo, la fruta recibida fue almacenada en diferentes pallets, debidamente
identificados.

c) Posteriormente, segun consta en el documento interno de fruticola Dimué SpA
planilla de control y procese, en relacion con ta orden de trabajo de re-epvasado de
nominada PO 66268 solicitada por el cliente Comercializadora Frutli di Bosgo Limitada,
sa efectué el re-envasado de las frambuesas organicas que se gncontraban
almacenadas en los pallets  que en dichas plani!las se indica, fruta que co ‘responde a
la sefalada en la letra b) anterior

d) se hace presenle que el proceso de re-envasado se efectua en bolsas
proporcionadas por el cliente en las cuales se imprime el origen dg¢l producto,
indicandose en ésle caso que el producto es chiteno.




e) Segln consta de la guia de despacho N°204 emitida por Exportadora Frulti di
Bosco limitada, empresa relacionada Comercializadora frutti di bosco limilada, se
despaché a ja agencia de aduanas Monica Femandez, para su expo cién a
Vancouver, Canada, la fruta re-envasada bajo la orden de trabajo denomipada PO
86269 antes mencionada indicandose expresamente que el origen de dichd fruta es
Chile en circunstancias que no lo es. En la misma guia de despacho se hace ferencia
al namero de booking, nave y Dus N°7138801-8 con la que se habria efe
exporiacion de la sefalada mercancia.

4 -Agrega, la denuncia en la parle que nos interesa: “procedemos a reglizar una
denuncia formal ante Servicio Nacional de Aduanas a fin de que este rgalice las
investigaciones necesarias, adople las medidas pertinente para esclarecer Iuskchos y
delermine las sanciones que corresponda”. Acto seguido, la denuncia prosigue indicando:
*Sin perjuicio de lo anterior, informames que entre los meses de ensro y julio de afio
2016, fruticola Olmué SpA en conjunto con, Servicios Alborada SpA (cuyo represente
legal es Juan Miguel Ovalle Braun), ha recibido para almacenaje un total da 402.960 kilos
de frambuesa organica de parte Comercializadora Frutli di Bosco Limitada. Asimismo
Fruticola Olmué SpA ha daspachado para su exportacion a nombre de Exportagora Frutti
di Bosco Limitada, desde el mes de enero al mes de julio de un total de 2016 un {otal de
432.000 kilos de frambuesa organica, en 25 contenedores de 17.280 kilos cada uno. La
diferencia de kilos ingresados y despachados se puede explicar por la existenc de stock
de fruta almacenada durante i afio 2015 y que s@ encontraba aun disponible &l inicio del
afio 2016, Es presumible gue todo o parte de esa fruta se encuentre en la mism# situacion
anles descrita, esto es,  que se lrate de fruta importada que se haya posteriormente
exportado indicando que su origen es chileno. Dicha informacion, tal como hemos
mencionado esta siendo revisada por la sociedad ¥ serd debidamente informada en caso
que corresponda’,

5.- En atencion a los hechos relatados en la denuncia, funcionarios del Servicio de
Aduana de Talcahuano, y circunscribiéndose en una primera etapa a las Deglaraciones
Unicas de Salida (DUS) 7125853-k, de fecha 24.05.2016 y 7138801-8,| de fecha
01.06.2016, delerminaron gue dichas Declaraciones de Exportacion se vinculgn con fruta
g’rambuesas) importadas por Comercializadora Frutti di Bosco Ltda, segdn &l siguiente

ptalle: |

5.1.- DUS 7125853-K, de fecha 24.05.2016

EXPORTACION D |

[FEcHAACEPT  INUMERQIDENT APEILIDOEXPORTADORPPAL _ [NOMBRECONSIGNATARIO

 09-06-2018, 7125853|EXPORT_FRUTT: D! BO5CO LTDA [ALASKO FOODS INC i

76329908-2 ’ =

iMPORTACIONES ASOCIADAS

T NUMIDENTIF| [NOMBRE E [RuT InomeeriEs | =
3920085652 |COMERC.FRUTT! DI BOSCO | 76302246-K|RAMIREZ RAMIREZ CESAR ANTONIO
3520085653 [COMERC.FRUTTI DI BSCO E ~76302246- K|RAMIREZ RAMIREZ CISAR ANTONIO

| 3920085654 |COMERC.FRUTTIDIBOSCO 76302248-K R_immgg_n.wm_ez CESAR AN'_I’ONIO_

DUS 7125853 y documentacién de importaciones (DIN 3920085652, 3320085653 y
3920085654) vinculadas a la conformacion de exportacidn en comento,

5,2.- DUS 7138801-8, de fecha 01.06.2018
EXPORTACION

|F£CHAACEPT NUMERCIDENT APELLIDGEXPORTADORPPAL NOMBRECONSIGHATARIO
17-06- 2016 7138801] EXPORT FRUTI 0t BOSCO LTDA JALASKO FODDS INC
76329908-2
IMPORTACIONES ASDCIADAS
NUMIDENTIF |NOMBRE RUT [REPRESENTANTE [EGAL
3920085601 |COMERC.FRUTT Di BOSCO 76302248-K[RAMIREZ RAMIREE CESAR ANTONIO
3920085787 |COMERC.FRUTTI DI 805CO 76302248-K[RAMIREZ RAMIREE CESAR ANTONIO
3620065852 |COMERC.FRUTTI DI BOSCO 76302248-K|RAMIREZ RAMIREZ CESAR ANTONIO
3820085097 |COMERC.FRUITI DI BOSCD 76302248 K|RAMIREZ RAMIRER. CESAR ANTDNIO

DUS 7138801 y documentacion de importaciones (DIN 3920085681, :PBZDOBS?Q‘I.

39200?5652 y 3920085997) vinculadas a la conformacion de exportacion en
comenio.




6.- En efecto, amparadas en las DUS 125853-k y 7138801-8, ya refﬁrid_as. la
empresa Exportadora Frutti di Bosco Limilada, exportd con destino a Caqada. las
siguientes mercancias: “FRAMORG; FRAMBUESA; MOOV, CONGELADA; EN CAJAS
DE 12 KILOS NETOS", codige arancelario 08112021, cada embarque con 17.28D kg, con
un total de 34560 kg. y un FOB tolal de USDS 176.256.- (precio FOB unitarig por kilo
USDS$ 5,10), consignatario o importador Alasko Food Inc.

Ambas exportaciones fueron framitadas por el agente de aduana Monica
Fernandez Pollmann {C82), con puerto de embarque San Vicente, Talcahuano. Ademas
cada exportacian, se realizé bajo las normas Tratado de Libre Comercio Chile Canada
{TLCCHC), y parlicularmente fueron declaradas al Servicio de Aduanas como mercancia
100% obtenida en Chile, y producida por el exportador, segun dan cuenta los certificados
de origen incorporados como documentos de base en cada carpeta de exportac on, y con
la preferencia arancelaria que dicho tratado establece.

Como se sabe, el Tralado de Libre Comarcic Chile - Canada (TLCCHC), exige
para otorgar la preferencia arancelaria que la mercancia a exportar sea originatia de uno
de fos pais parte, y tal calidad (originaria) se prueba con el certificado E? origen
respectivo. En ese contexto, fueron emitidos por don Cesar Ramirez Ramirez, ya
individualizado, en su catidad de representante legal de la Exportadora, dos Certificados
de Origen (cabe indicar que la autocerficacion, es permitida por TLCCHC), indicando en
cada uno de ellos en los campos gue nos interesa, lo siguiente: criterio de prigen "A’
{Campe 7) que significa que es mercancia 100% obtenida en Chile, adicionalmente indica
que es productor indicando *SI" (Campo B), e iguaimente se indica como Pais/de Origen
*Chile” {Campo 10). A su vez se indica que las mercancias en comenio|tienen el
caracter de fruta organica (Campo 5§). A mayor abundamiento, dentro de los
documentos de base de cada axportacion {DUS) se presentan dos certificados que avalan
la calidad de crganicas de las mercancias exportadas, a saber, para e! DUS 7125853-K,
se incorpord el certificado N° A-2015-00271 / 2015-0323 emitido por Kiwa BCS Oko-
Garantie GmbH a Soc. Agroindustrial Frigorifico San Ignacio Lida. y parg €l DUS
7138801-8, se incarpord el certificado N° 2032-NOP, emitido por IMOswiss AG (IMO) a
Huertos Organicos de Chile S.A., los que no pueden ser ullizados por la exportadora,
pues, como es evidente fueron emitidos para empresas diversas. {

7.- Los funcionarios de Aduanas, al! realizar la trazabilidad de las rmercancias
exportadas, determinaron que dichas mercanclas habian sido previamente importadas por
COMERCIALIZADORA FRUTTI DI BOSCO LIMITADA, RUT: 76 302 24B-K, cuyo
representante legal es, como se dijo, don Cesar Antonio Ramirez Ramirez, ya
individualizado, por medio de las declaraciones de imporiacion (DIN), que sp indicaron
previamente en los puntos 5.1) y 5.2) de esta querella, y que corresponden a [087112021,
FRAMBUESAS ORGANICAS, DIRECTUS-F, CONGELADAS; EN CAJAS DE 4 X2.5 KG,
PARA CONSUMO HUMANQ", cada embarque con 20.000.- kg, con un aduanero tolal {
CIF) total de USD$ 576.024 -, (precio CIF unitario por kito USD$ 3,97), pai§ de origen:
CHINA, consignante: Directus South East Asia Lid., pals adquisicion: Nueva Zelandia
ingresando a nuestro pais, por el puerto de Lirquen, con preferencia arancela:fa. segun el
Tratado de Libre Comercia Chile =China{ TLCCHCHI}. En este punto cabe Sefalar que
las mercancias involucradas en estas operaciones no con cuentan con |preferencia

arancelaria en el case de que hubieran sido exportadas directamente desde China a
Canada.

8- La trazabilidad de las importaciones de frambuesas Chinas por
Comercializadora Frulti di Bosco, y su posterior envid a Fruticola Olmué SpA.. para re-

envasado como originarias de nuestro pais, y su posterior exportacién en ega calidad a
Canada, se muestra en los siguientes cuadros:
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Informacion asociada a ejercicio de trazabilidad de DUS 7125853, proveida pos

empresa Fruticola Olmué SpA.
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Informacidn asaciada a ejercicio de trazabilidad de DUS 7138801, proveida pof la
empresa Fruticola Olmué SpA.
EXPORTACIONES AUDITADAS A EXPORTADORA FRUTTI DI BOSCO LTDA.
9.~ Tal come se indicd en el punto uno de esta querella, y en base & los hechos

antes relatados y amparados por Resoluciones Exentas N°00143 y N°00145, ambas de
facha 09.01.2017, dictadas por Director Regional de la Aduana Metropolitana, se llevé a

efecto por funcionarios de la Aduana de Talcahuano una auditoria en

las oficinas

comerciales de la Comercializadora Fruiti Di Bosco, Rut 76.302.248-k, vy I3 Exportador

Frulti Di Bosco, Rut N° 76.329.908-2, ya individualizadas, determinandase

el siguiente

modo de operar de la Exportadora Frutti di Bosco, en relacion a tas opdraciones de

exportacidn, las cuales se detallaran més adelante,




9.1- Modo de Operar: Mediante Declaraciones Unicas de Salidaj (DUS),
presentadas a la Aduana de Talcahuano, EXPORTADORA FRUTTI DI BOSCQ LTDA,,
declara exporiar al consignatario ALASKO FOODS INC. las siguientes me cancias,
“FRAMBUESA CONGELADA" partida 08112021 vy "MEZCLA DE | FRUTA
CONGELADA” partida 0811.9080 , como productos originarios de Chile segln gonsta en
los documantos bases de la DUS, especialmente en el Certificado de Origen emitido por
Casar Ramirez Ramirez, en su calidad de representante legal de la empresa, r alizando
auto-certificacién, segun faculta TLC CHILE — CANADA, indicando criterio de grigen A"
{Campo T) que significa que es mercancia 100% obtenida en Chile, adicionaimente indica
que es proguctor indicando *SI” (Campo 8), e igualmente se indica como Pais de Origen
“Chile” {Campo 10). lguaimente se indica en los certificados de origen que las mercancias
en comento TIENE EL CARACTER DE FRUTA ORGANICA, en este sentido cabe
sehalar que las exportaciones en comento wlilizan como documento de base dos
certificados que avalan la calidad de organicos de ias mercanclas exponiadas, el
ceriificado N° A-2015-00271 / 2015-0323 emitido por Kiwa BCS Oko-Garantiej GmbH a
Soc. Agroindustrial Frigorifico San Ignacio Ltda. Y el cerlificado N° 2032-NOP, emitido por
IMO swiss AG (IMO) a Huertos Organicos de Chile S.A.

9 2 - Previamente, don Cesar Ramirez Ramirez, ya individualizado, importd estas
mercancias desde China, segin consta en las Declaraciones de Ingreso (DIN) que
indican a continuacion por medio de la empresa COMERCIALIZADORA FRUTTI DI
BOSCO RUT: 76.302.248-K.

DN ORIGEN! PUERTOQ DESEMBARQUE/ MERCANCIA
3920089545 | CHINA/ LIRQUEN! FRAMBUESAS
3920088270 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920089269 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3020087767 | CHINA/ LIRQUEN! ESPARRAGOS
3920086858 | CHINA/ LIRQUEN/ ESPARRAGOS
3920086403 | CHINA/ LIRQUEN! ESPARRAGOS
3920085958 | CHINA/ LIRQUEN/ FRUTILLAS
35920085957 | CHINAY LIRQUEN/ FRUTILLAS
3920085678 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920085677 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920085679 | CHINA/ LIRQUEN! FRUTILLAS
3920085681 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920085797 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920085997 | CHINA/ LIRQUEN! FRAMBUESAS
3920085471 | CHINA/ LIRQUEN! FRUTILLAS
3920085680 | CHINA/ LIRQUEN! FRUTILLAS
3920085652 | CHINA/ LIRQUEN! FRAMBUESAS
3920085653 _| CHINA/ LIRQUEN! FRAMBUESAS
3920085654 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920085010 | CHINA/ LIRQUEN/ MORAS! FRESAS
3920085006 | CHINAJ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920085009 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS |
3920085005 | CHINA/ LIRQUEN! FRAMBUESAS
3920084304 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3020084305 | CHINA/ LIRQUEN! FRAMBUESAS
3920084190 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3820083773 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920083775 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920083776 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920083328 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS
3920082782 | CHINA/ LIRQUEN/ FRAMBUESAS




Las declaraciones de ingreso se realizaron de forma sistematica jesdae al
21/0B/2014 al 06/12/2016, haciendo usc de preferencias arancelarias otorgadas por
tratado Libre Comercio Chile -China {FLC-CHCHI), con los siguienies itgms (15}
07408049 , 08111010 , 08111080 . 08112011 , 08112021 . 08112029 , 08119011 |
08119010 , 08419090 , 15091009 , 20059910 , 38189010 , 39232910 , 48191010 ,
48218000 .

Cabe hacer presenle, que entre el 21 de agosto de 2014 y 06 de diciembre de
2016 la empresa Comercializadora Frutti Di Bosco Ltda. RUT: 76.302 24_8- k, ha

realizado 127 operaciones de impertacion a Chile segun el siguiente detalle:
PAlS ORIGEN N* OPERACIONES

CcHINA 56 [
TURQUIA 22 [
MEXICO 18

PERU 11

POLONIA 10

CANADA 7

GRECIA 3

Las importaciones se acogen a las de preferencias arancelartas otorga:ﬁras por los
tratados Libre Comercio suscritos por nuestro pais con China México, Turquia, paises
ALADI.

9.3.- Lo anterior ratificado en ef numeral 5, del ACTA DE AUDITORIA N°2
realizada en dependencia de empresa en comento, &n donde el Sr. Ramirez| reconoce
que fue practica habitual la de importar mercancias bajo la_ razon social
COMERCIALIZADORA FRUTTI DI BOSCO LTDA. Especialmente desde China, luego re-
empaquetar y exportar realizando auto-certificacion o cerlificacion especifjca segun
corresponda bajo la razon social EXPORTADORA FRUTTI DI BOSCO LTDA.

10~ El detalle de las exporiaciones descritas anteriormente y aﬁdiladas a
Exportadora Frutti Di Bosco Lida,, correspondan a un total de 172 y es la siguiente:

DUs

pus

DuUs

DUS

DUS

DUS

DUS DUS

DUS

DUS

6944080

6356224

6651053

7057144

7072154

6606941

7125854 17220389

7330543

6796517

65967251

6381054

6764366

7083648

8501260

6606943

7125853 | 7220388

7392345

6645798

6668358

6446153

6788460

7083649

6501261

6606840

7118964 ) 7220384

7382348

6604565

7119972

6450786

6792704

7083650

7072155

6614796

7125857 { 7243741

7392345

6570092

8977183

6450784

6796981

6381077

6512001

6614797

7125856 [ 7243742

7378185

7202825

6994135

7033471

6831212

65361644

6511785

6618716

7138802 | 7243877

7379665

6400805

65991985

6491258

6908367

6361643

6537356

6618715

7138801 17269234

7379666

6434703

6994867

6478409

6908366

8400906

6537356

66822079

7148610 | 7204205

73p2347

6645799

7030267

6491257

8833213

6411910

7094820

6653799

7159726 7204206

74118633

6457072

7005566

6478408

6933214

6431093

7004819

6850686

7168528 17313176

7431083

5501262

7125855

8501259 | 6929145 | 6431094 | 7094818 | 6831213 | 7168527 | 7313178 7403936 -

7009198

6566303 | 6043435 | 6434680 | 7004817 [ 6850682 | 7168524 | 7313174 7419973 g

7009199

7045056 | 5041062 | 6446154 | 6534250 | 6850683 | 7202683 | 7313175 7440411 &

7148609

6500545 | 6008368 | 6443921 | 6542646 | 6850685 | 7202692 7313173 | 6361642 -

7045057

65082440 | 7033472 | 6457073 | 6546311 [ 6887122 | 7189079 | 7302693 6400904 -

7045058

6604864 | 7055727 | 6481041 | 6546312 [ 68671211 7220385 | 7302695 6598422 -

7045055

6647040 | 7055726 | 6481040 | 6554401 | 6897804 | 7220386 | 7302694 67196518 S

7033473

#852035 | 7057143 | 6511784 | 6560076 [ 7118963 | 7220387 | 7324729 5794818 &

11.- Las operaciones de exporiacion anles descritas, y en general todas las
exportaciones de esla empresa {EXPORTADORA FRUTTI DI BOSCO LTDA) son
realizadas en base a mercancias que previamente fueron importadas desde otro pais
(China principalmente, México, Turquia, palsas ALAD)), luego se realiza el ye-empaque
para ser exportadas a Canada como producto 100% Chileno, al amparo del Tratado Libre
Comercie Chile- Canada, incorporando a las exportaciones Cerlificados de Origen, en los
que se aulo-certifica como proveedor y productor de los bienes que exporta, indicando
expresamente producto originaric de Chile Cabe consignar que las exportaclones fueron
tramitadas por la agente de aduanas Mdnica Fernandez Pollmann (C92), can puerio de




embarque San Vicente (150 DUS), Talcahuano, Lirguén (11 DUS) y Corpnel (10 DUS) ¥
destino Vancouver y Montreal, Canadd, cada embarque tiene como se indico dentra de
sus documentos de base certificados de origen (TLCCHC). _ )

Cabe sefalar que na existe ningun tratado ni acuerdo entre China y Cana
tanto aca estamos en presencia de una triangulacion para evadir barreras aranc
lo que es mas grave poniendo en resgo el patrimonio agricola de los pr
Chilenos de frambuesas, frutillas, arandanos, etc.

A modo de conclusion, podemos indicar que la forma de operar
empresas relacionadas es la siguiente: Comercializadora Frutii Di Bosco Lida. Rul:
76.302.248-K realiza importacion de frambuesas de origen Chino a través del
Directus South East Asia Ltd. (Nueva Zelanda), al racibir 1a mercancla [esta es
despachada a Fruticola Olmué quien efectia el envasado y empacado del produclo con
eliquetado; Producto Chileno y Orgénico.

Posteriormente Comerclalizadora Frulti Di Bosco Ltda. Emite una factura|de venta
a Exportadora Frutti Di Bosco Ltda. por las frambuesas importadas de origen Chino, para
luego esias ser exportadas a su cliente Alasko Foods Inc. (Canada).

Il.- ANTECEDENTES DE DERECHO,|

12.- €l articulo 4, N°28, del Decreto con Fuerza de Ley N°329 del afio 1979, Ley
Organica del Servicio Nacional de Aduanas, establece la atribucién de! Directcj Nacional
de Aduanas de representar al Servicio Nacional de Aduanas en todos log asuntos,
incluidos los judiciales, en que la ley le asigna la calidad de parte, o victima en los delilos
de aduaneros.

13.- Que, &l N° 1 del Articulo 2 de la Ordenanza de Aduanas, define 13 Potestad
Aduanera como.” E! conjunto de atribuciones que liene el Servicio para cgntrolar el
ingreso y salida de mercancias hacia y desde el temitorio nacional y |para dar
cumplimiento a las disposiciones legales y reglamentarias que regulan las agiuaciones
aduaneras. Quedan también sujetas a dicha polestad las personas que pasgn por las
fronteras, puertos y aeropuertos, ¥ la importacion y exporlacion de los serviciop respecto
de los cuales |a ley disponga intervencion de Aduanas.”

14 - Que, el articulo 2, N°6 del Articulo de a2 Ordenanza de Aduanas, define Zona
Secundaria como: “La parte del ferritorio y aguas territoriales que le correspongan a cada
Aduana en la distribucién que de sllos haga el Director Nacional de Aduanag, para fos
efactos de la compelencia y obligaciones de cada una.”

15..Los articulos 22 y 23 del Decreto con Fuerza de Ley N°329 del afio|1979, Ley
Organica del Servicio Nacional de Aduanas facultan a los funcionarios del Servicio
Aduanas para el ejercicio de las facultades y cumplimiento de las obligaciones
asiablecidas en la mencionada ley Organica o en olras leyes cuya aplicacion, fiscalizacion
o control corrasponda al Servicio Nacional de Aduanas para la entrada, fegisirc e
incautacién en el lugar que se encuentren o que se presuma fundadamernte que se

encuentra las mercancias fiscallzar, asi como los libros, papeles, registros de cualquier
naturaleza y documentos relativos a la mercancia.

16.-El arilculo 25 del mencionado Decrelo con Fuerza Ley establ
cumplimiento de las facultades antes indicadas, los funcionarios de Aduanas d beran dar
a conacer su investidura oficial, exhibiendo ademas la competente orden, cuahdo dichas
facullades se ejerzan fuera de las zonas primarias de compelencia o de los pe
vigilancia especial

17~ El Adiculo 84: Aceptada a tramite la declaracién, las Aduangs, para la
comprabacién de los datos declarados, podran practicar las operaciones Iie examen
fisica, revisién documental o aforc de las mercancias. El examan fisico consiste en el
reconocimiento material de las mercancias. La revisibn documental consisle en examinar
la conformidad entre la declaracién y los documentos que le sirvieron de base

El acto de aforo constituye una operacion unica que consiste en practicar en una




misma acluacién el examen fisico y la revisién documental, de tal manera| que se
compruebe la clasificacién de las mercancias, su avaluacién, la determinacion de su
origen cuando proceda, y los dem&s datos necesarios para fines de tributacion y
fiscafizacion aduanera.

18.- La cerificacion de origen es el proceso medianie el cual un ex ortador,
productor o importadar (dependiendo del Acuardo Camercial), acredita el cumplimiento
del Requisito de origen esiablecido en los Acuerdes Comerciales, permitiendc al
importador del pals socio beneficiarse de la praferancia arancelaria paclada en el tratado
comercial correspondiente. Para tal efecto, el exportador, productor 0 importagdor debe
completar y firmar un certificado de origen.

19.- Los Requisitos de Origen son disposiciones especificas aplicadas par un pais
para determinar el origen de las mercaderias de acuerdo a las normas negociadas en los
\ratados comerciales, para poder acogerse a las venlajas arancelarias pactadas en los
acuerdos suscritos por Chile. De esta forma, cada mercancia exportada y acogida a las
preferencias arancelarias que otorga un tratado, debera presentar un ceriificado de
origen, acreditando el cumplimiento de este requisito.

Para obtener estos beneficios el exportador debe cumplir con las normas de origen que se
establecen en cada acuerdo vigente, acreditando que los productos que estd freciendo
son originarios del pals que los exporta; esto se logra a través de la cerlificacion de
origen.

La cerificacion de origen es el proceso mediante €l cual un exportador,| productor
o importadar (dependiendo del Acuerdo Comercial), acredila el cumplimiento de| Requisito
de origen establecido en los Acuerdos Comerciales, permitiendo al importaddr det pals
socio beneficiarse de la preferencia arancelaria paclada en el tratado comercial
correspondienta. Para tal efeclo, el exportador, productor o imporiador debe completar y
firmar un ceriificado de origen.

gubernamental competente que esla encargada de la cerificacion de origen es la
DIRECON. En algunos convenios esta Direccidn es la unica entidad encargada de emilir
los certificados de origen. En otros acuerdos permite que ja DIRECON pueda|delegar la
funcién de certificar origen en organismos plblicos o privados y en otros|casos, se
entrega la facullad de cerificar a los propios exportadores {Autocerttificacion). En
aquellos casos en que se ha encomendado la funcion de cerificar, tas entidades que
realizan esta funcion estan directamente relacicnadas segin su competencia y el tipo de
producto y gue esta definido segun clasificacion arancelaria.

20.-En los acuerdos firmados por nuestro pais se ha eslablecido que I%auloridad

21.- El Tratado de Libre Comercio entre Chile — Canada se encuentra vigente
desde el 5 de julio de 1997. A partir de esa fecha, el exportador o productor realiza el
proceso de autocertificacién, segun las normas dispuestas en el acuerdo
Conforme a la letra a) del arliculo D-01, del Capitulo D: Reglas de Origen, del Trato de
Libre Comercio (TLCCHC), se entiende por bien originaric del terriloric de una parte
cuando: “EY bien sea obtenido en su totalidad o producido enteramente en el territario de
una o ambas Partes, segun la definicién del articulo D-16"

Por su parle el articuls D-16 en 1z parte que nos interesa indica: * bienes oblenidos
en su lotalidad o producidos enteramente en el territorio de una o ambas de 1as Pares
significa: (a) minerales extraidos en el territorio da una o ambas Partes; (b) productos
vegetales, lal como se definen esos productos en el Sistema Armonizado, cos chados en
el territorio de una o ambas Parles; (¢) animales vivos, nacidos y criados en eljterritorio de
una o ambas Partes; (d) bienes oblenidos de la caza o pesca en el territorio de una o
ambas Partes; (e) blenes (peces, crustdceos y olras especies marinas) obtenitdos del mar
por barcos registrados o matriculados por una de las Partes y que lleven su handera, (f)
bienes producidos a bordo de barcos fabrica a partir de los bienes identificados en el
inciso {e), siempre que lales barcos fabrica eslén registrados o matnculados por alguna
de las Parles y lleven su bandera; (g) bienes obtenidos por una de las Parles o una
parsona de una de las Parles del lecho o del subsuelo marino fuera de las aguas
{erritoriales, siempre que una de las Partes fenga derechos para explolar dicho lecho ¢
subsuelo marino; (h) bienes oblenidos del espacic extralerrestre, siempre que sean
obtenidos por una de las Partes o una persona de una de las Parles, y gque no sean
procesados en un pals que no sea Pare; (i) desechos y desperdicios derivados de ()
produccidn en terilorio de una o ambas Pares, o (i) bienes usados, recdlectados en




terrilorio de una o ambas Partes, siempre que dichos bienes sean adecuados s6lp para la
recuperacion de malerias primas, Y (i) bienes producidos en territorio de una o ambas
Paries exclusivamente a partir de los bienes mencionados en los incisos (a) a () de sus
derivados, en cualquier elapa de |a produccion.”

Cabe dejar establecido que la compra de un bien en el lerrlorio no
necesariamente io califica como "completamente obtenido o producida”. (R erencia:
Articulo D-01(a) y D-16)

22.- Por su parie el Arancel Aduanero €n fa  Seccién |, derjominada
*PRODUCTOS DEL REINO VEGETAL"., seflala en La Nota Legal Nacional N°
Secciones H, Il y IV, se entendera por productos organicas los praductos obienidos a
parir de sistemas productivos ecologicos que evitan el uso de sustancias pintéticas
contenidas en plaguicidas, fertiizantes, aditivos alimentarios, etc., optando por|similares
nalurales. Excluyen el uso de organismos modificados genéticamente y sus derivadas,
emplean praclicas que activan la vida biolégica def suelo y cuidan su fertitidad, potencian
el conirol bioldgico y natural de plagas, y fa biodiversidad de especies, entre olras
practicas.”

23.- Por su parte, el arliculo 169 de la Ordenanza de aduanas, sgfiala: "l.a
daclaracion maliciosamente falsa del origen, peso, cantidad o conlenido de las
marcancias de expartacion, serd casligada con la pena de presidio menor en|su grado
minimo a medio y multa de hasta cinco veces el valor aduanero de las mercancias.

Con la misma pena sefalada en el inciso anterior seran castigado$ quienes
falsifiquen material o ideolbgicamente certificaciones o analisis exigidos para esfablecer el
origen, peso, cantidad o coptenido de las mercancias de exportacion.”

“Se castigard, asimismo, con la misma pena indicada en los incisos anteriores, a
aquellos consignantes de mercanclas que salen de! pais, que presenten dgcumentos
falsos, adulterados o parcializados, para servir de ase a
la confaccion de las declaraciones, determindndose a fravés de ellos la clasificacion o
valor de las mercancias”.

lll- CONFIGURACION DE LA HIPOTESIS NORMATIVA A LOS ECHOS
DESCRITOS.

24.- Que, en concreto, don César Antonio Ramirez Ramirez, ya individuglizado, en
su calidad de representanie legal de EXPORTADORA FRUTTI DI BOSCO [LTDA., ya
individualizada, en su calidad de exportadora o consignataria, exporld Canada,
amparada en las 177 deciaraciones de ingresos, ya indicadas, bajo normas del Tratado
de Libre Comercio Chile ~Canada, frambuesas, declaras como originarias e nuestro
pals, emiliendo el perlinente Cedificado de Origen, v ademas incorporando tertificados
que dan cuenta de su calidad de organicas, ambos cerificados falos, pues, la fruta no es
originaria de nuestro pals, ya que no cumple con el criterio de origen declarado, esto es,
las frambuesas no fueron oblenidas en su totalidad o producidas enteramente en el
territorio pals, ni tampoco tienen 1a calidad de organicas, pues, dichos certifi dos fueron
emilidos para empresas diversas, acluaciones que configuran, el delito de crito en el
articulo 169 de 1a Ordenanza de Aduanas.

V.- PERJUICIO AL ORDEN PUBLICO ECONOMICO.

26 - Cabe sefialar que este delito escapa a la logica de una afectacion juridica
directa al patrimonio fiscal, pues, al tratarse de exporacionss, ¥ en la medida que éstas
no eslan sujeta al pago de derechos. Sin embargo, ésta clase de delitos, pongn en riesgo
et orden publico econémico, en cuanio éste depende en gran medida de Ips tratados
internacionales suscritos por nuestro pals, Permitir la exportacion de ercancias
declaradas como originarias, y orgénicas, cuando no lo son, emitiendo ¢ incorporando
criticados de origen y organicos falsos implica necesariaments contravenir [las normas
sobre origen y clasificacion que establece el Tratado de Libre comercio con|Canada, lo
que puede afectar la vigencla de ese tratado o fuluros convenios internaciopales.  Asl
gjemplo, la conducta desplegada implicé la aplicacion de un lrato prefesencial para
mercancias (frambuesas) que no satisfacian los requisitos de origen preaslagfecido en el
tralado. Pudiendo suprimirse si no se garantiza la certeza de informacion.




que triangulan las operaciones desde China, por nuestro pais, para evadir las| barreras
arancelarias que tienen jos productos Chinos al ingresar a Canada, sin embargo, al
importar a Chile y re- envasar en nuestro pais la misma mercancia “Chira” como
originarias de nuestro pais,
falsificado material o ideclégicamente cerificaciones o anélisis exigidos para establecer el
origen, y clasificacidn de las mercancias de exporiacion, permite evadir las| barreras
arancelarias que tienes las frambuesas Chinas para ingresar a Canada,

Por ofra parte, existe operadores de comercio exterior Chilenos, Chinos y Cartdienses

POR TANTO:

De acuerdo a lo dispuesto en el arliculo 113 y siguientes del (adigo de
Proceso Penal, y demas pertinentes; RUEGO A §S., se sirva tener por pfesentada
querella criminal en conira de César Antonic Ramirez Ramirez, ya singu!anza!io. en su
calidad de representanie legal de EXPORTADORA FRUTTI DI BOSCO LTDA., Rut
N°76.329.908-2, ya singulanzada, por la presunta comisién del defito descrito y
sancionado en el articulo 169, 178, ambos de la Ordenanza de Aduanas,Eﬂelpidu a

presentacién de documentos falsos, adulterados o parcializados en Declaraciengs Unicas
de Salida, ya individualizadas, que inciden en el origen y clasificacion de las mercancias
exportadas, y demdas personas gue resulten responsables, dare curso, rargihrla ala
Fiscalia Local y en definitiva, se les sancione en calidad de autores, con ld pena de
presidic menor en su grado minimo a medio y multa de hasta cinco veces el valor
aduanero de las mercancias, accesorias legales e inhabilidades que corresponda, y el
pago de las costas de la causa.

PRIMER OTROS!: Ruego a SS., tener por acompafiado copla autorizada con firma
electronica avanzada de mandato judicial, de fecha 10 de marzo de 2017, otorgado ante
el Notario Pablico de Valparaiso, dofia Marcela Maria Pia Tavolari Oliveros,Ten donde
consla mi personeria para actuar en representacion del Director Nacional de Adianas,

SEGUNDO OTROSI: Ruego a SS tener presente que me reservo el derecho de deducir
demanda civil, conforme al inc.2® del art. 393 del Cédigo de Proceso Pepal, en la
oportunidad procesal comespondienie.-

TERCER OTROSI: Solicito al sefior Fiscal la practica de las siguientes diligencigs:

1.- Se cite a declarar al querellado de estos aulos y agente de aduanas Médnica
Fernandez Pollmann, domiciiada en ciudad de Valparalso, calle Prat N"814, OL. am.
2.- Solicitar el Aforo de las mercancias al Servicio Regional de Aduanas de Talcahuano

3.- Se despache orden de investigar a los organismos policiales que estime a fin de que
indague acerca de los hechos que motivan la presente querella, con facuitad_ de tomar
declaracién de tesligos. '

4.- Se cite a prestar declaracion a los funcionario de la Direccidn Regional de Atluanas de
Talcahuano, don Emilio Monsdlvez Quinteros y dofia Pilar Oriz  Carraséo, ambos
domiciliados en calle Colon N®3784, Talcahuano.

CUARTO OTROSI: Sirvase US., ordenar notificar a este interviniente por correo
electrdnico a la direccién, bgatica@aduana ¢l y ldespinoza@aduana.cl, de conformidad al
articulo 31 del Codigo de Proceso Penal, a resolucion que recayere en la presente
Querella y las sucesivas que en esla causa incidan.

QUINTO OTROSI: Ruego a SS., tener presente que en su oportunidad haremlLs llegar a
Sr, Fiscal los antecedentes que fundan la presente querefla,__ |
fa parsone\ﬁ para actuar en esle
Notano Publicovde Valpai’aiso dofia
calidad de abogadp habilitado para el
trocinio de esta causa.

SEXTO OTROSI: Ruege a SS., tener presente qu
juicio consta de mandato judicial otorgado ant
Marcela Maria Pia Tavolari Oliveros, y que en
ejercicio de la profesion gegmadrsonalmente
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